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Facharztprüfung

Facharztprüfung zur Erlangung
des Facharzttitels für Kinderchirurgie

Ort: Kinderspital Luzern

Datum: Freitag, 25. November 2005
(mündliche Prüfung)

Anmeldefrist: 31. Juli 2005

Weitere Informationen finden Sie auf der
Website der FMH unter www.fmh.ch/AWF ‘
Weiterbildung ‘ Für Assistenten / Ärzte in
Weiterbildung.

Examen de spécialiste

Examen de spécialiste en vue de l’obtention
du titre de spécialiste FMH en chirurgie
pédiatrique

Lieu: Hôpital des Enfants, Lucerne

Date: vendredi 25 novembre 2005
(examen oral)

Délai d’inscription: le 31 juillet 2005

Vous trouverez de plus amples informations
sur la site web de la FMH www.fmh.ch/AWF
‘ Formation postgraduée ‘ Pour les assis-
tants / les médecins en formation postgraduée

Ellermann-Stiftung

Ellermann-Preis Hämatologie 2005

Auch in diesem Jahr möchte die Ellermann-
Stiftung Bern den Preis von Fr. 20 000.– für
bedeutende klinische oder experimentelle
Arbeiten auf dem gesamten Gebiet der Häma-
tologie und deren Grenzgebieten verleihen.
Der oder die Gewinner/in wird eingeladen, an
der Jahresversammlung 2006 der SGH in Lau-
sanne, während des Ellermann-Symposiums,
über die Arbeit ein Hauptreferat zu halten.
Die Bewerber/innen müssen an einer schwei-
zerischen Institution arbeiten oder Schweizer
Bürger sein. Anmeldungen mit dem Curricu-
lum vitae, der Publikationsliste sowie 1–3 Ori-
ginalarbeiten (je in 5facher Ausführung) sen-
den Sie bitte bis spätestens am 15. September
2005 an folgende Adresse: Schweizerische
Gesellschaft für Hämatologie, Postfach 1085,
3110 Münsingen.

Fondation Ellermann

Prix Ellermann Hématologie 2005

La Fondation Ellermann attribue aussi cette
année le prix de Fr. 20 000.– pour récompen-
ser des travaux de recherche clinique ou expé-
rimentale dans le domaine de l’hématologie
ou dans des domaines voisins. Le ou la ga-

gnant(e) sera invité(e) de présenter un exposé
sur les travaux au Congrès annuel 2006 à Lau-
sanne, lors du Symposium Ellermann.
Ce prix est attribué à des chercheurs travail-
lant dans une institution suisse ou possédant
la nationalité suisse. Les candidat(e)s en-
verront leur curriculum vitae, leur liste de
publications ainsi qu’un à trois travaux origi-
naux (en cinq exemplaires) au plus tard
jusqu’au 15 septembre 2005 à l’adresse sui-
vante: Société Suisse d’Hématologie, Case
postale 1085, 3110 Münsingen.

Chargenrückruf

Motilium® Suppositorien, Zulassungs-
vermerk 41 904

Wir möchten Sie darüber informieren, dass
die Janssen-Cilag AG sämtliche Chargen
von Motilium® (Domperidon) Suppositorien
10 mg, 30 mg und 60 mg bei Grossisten, di-
rektbelieferten Ärzten und Apotheken/Spital-
apotheken zurückruft, da die Anforderungen
an den Wirkstoffgehalt über die deklarierte
Laufzeit von 60 Monaten nicht eingehalten
werden können. Für den Patienten besteht
kein Sicherheitsrisiko.
Der Rückruf wird durchgeführt, um die
aktuell verwendeten PVC/PE-Blister (Verfall-
datum 60 Monate) gegen Blister mit angepass-
tem Verfalldatum auszutauschen. Die zurück-
gerufene Ware wird vollumfänglich durch
Ware, welche ein Verfalldatum von 24 Mona-
ten hat, ersetzt. Demnächst wird auf eine bes-
ser geeignete Primärverpackung (Alu-Blister)
umgestellt, das Verfalldatum von 24 Monaten
wird jedoch beibehalten.

Bitte retournieren Sie die betroffenen Packun-
gen bis spätestens 20. Juli 2005 gemäss dem

Lieferweg an Ihren Lieferanten (z.B. Apotheke
‘ Grossist ‘ Janssen-Cilag AG). Retouren, die
nach dem 20. Juli 2005 bei uns eingehen, kön-
nen wir leider nicht mehr ersetzen.

Janssen-Cilag AG, Baar

Retrait de lot

Motilium® suppositoires, numéro
d’autorisation 41 904

Nous vous informons ci-après que la maison
Janssen-Cilag SA lance un rappel de toutes les
charges de Motilium® (dompéridone) suppo-
sitoires 10 mg, 30 mg et 60 mg auprès des gros-
sistes, des médecins livrés directement et des
pharmacies/pharmacies d’hôpitaux, car les
exigences concernant la teneur en principe
actif ne peuvent pas être maintenues sur la
durée déclarée de 60 mois. Il n’existe absolu-
ment aucun risque pour le patient.
Le but de ce rappel est d’échanger le blister en
PVC/PE utilisé actuellement (durée de validité
60 mois) contre un blister avec date de pér-
emption ajustée. Les produits rappelés seront
entièrement remplacés par des produits ayant
une date de péremption de 24 mois. Prochai-
nement, un nouvel emballage primaire en-
core mieux adapté (blister en alu) sera utilisé,
mais la date de péremption de 24 mois sera
cependant conservée.

Veuillez retourner les emballages concernés
avant le 20 juillet 2005 au plus tard à votre
fournisseur selon le mode de livraison habi-
tuel (p.ex. pharmacie ‘ grossiste ‘ Janssen-
Cilag SA). Les retours qui nous parviendront
après le 20 juillet 2005 ne pourront mal-
heureusement plus être remplacés.

Janssen-Cilag SA, Baar

Motilium Supp. 10 mg Motilium Supp. 30 mg Motilium Supp. 60 mg
00HB571 00HB631 00HB385
01AB281 00HB857 01AB114
01EB545 01AB386 01DB686
01KB260 01BB105 01JB707
02EB615 01FB697 02HB543
02KB228 01JB308 02JB765
03EB642 01KB309 03EB259
03LB040 02DB153 03IB354
4KB4E00 02FB272 4DB1E00

02JB055 4KB0800
02KB716 5AB2F00
03CB742
03FB646
03IB691
04AB370
4DB3G00
4KB6100
5AB0F00

Dieser Rückruf betrifft folgende Chargen / Ce rappel concerne les charges suivantes:


